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Navod na obsluhu

r
Uvod
Tato ru¢ne vedena kosacka s otocnymi Cepelami je
uréena na pouzivanie vlastnikmi domov. Primarne je
uréena na kosenie travy na udrziavanych travnikoch
v obytnych priestoroch. Pouzivanie tohto vyrobku na
iné ako urené pouzitie méze byt nebezpetné pre
vas a okolostojacich.

Tieto informacie si pozorne precitajte, aby ste sa
vyrobok naucili spravne ovladat’ a udrziavat a aby
ste predchadzali zraneniam a poSkodeniu vyrobku.
Zodpovedate za spravnu a bezpecnu obsluhu
vyrobku.

Na lokalite www.Toro.com ziskate dalSie informacie
vratane bezpecnostnych tipov, Skoliacich materialov
tykajucich sa prevadzky, informacii o prisluSenstve
a tiez pomoc pri hfadani predajcu alebo registracii
vyrobku.

Ak potrebujete servis, originalne diely od spolo¢nosti
Toro alebo doplfiujuce informacie, obratte sa

na autorizovaného servisného predajcu alebo
zakaznicke stredisko spolo¢nosti Toro a pripravte

si Cislo modelu a sériové Cislo vasho vyrobku. Na
Obrazok 1 je oznaCené miesto na vyrobku s Cislom
modelu a sériovym Cislom. Cisla si zaznamenajte do
poskytnutého priestoru.

Délezité: Pristup k informaciam o zaruke,
suc€astiach a d’alSim informaciam o produkte
ziskate zoskenovanim kédu QR na Stitku so
sériovym Cislom (ak sa nachadza na produkte)
pomocou mobilného zariadenia.
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Obrazok 1

1. Umiestnenie &isla modelu a sériového Cisla

Cislo modelu

Vyrobné Eislo

© 2025—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South www.Toro.com.
Bloomington, MN 55420 (€ 3=3

Zaregistrujte svoj vyrobok na adrese

Tato prirucka identifikuje potencialne rizika.
Bezpelnostné upozornenia su oznacené symbolom
(Obrazok 2), ktory signalizuje, Ze v pripade
nedodrzania odporu¢anych opatreni méze déjst

k vaznemu zraneniu alebo smrti.

A

Obrazok 2
Bezpecnostny vystrazny symbol

9000502

V tejto priruke sa na zvyraznenie informacii pouzivaju
dve slova. Slovo Délezité upriamuje pozornost na
Specialne mechanické informacie a slovo Poznamka
zdérazhuje vSeobecné informacie, ktoré si zasluzia
Specialnu pozornost.

Vyrobok vyhovuje vSetkym prislusnym eurépskym
smerniciam. Podrobnosti najdete v samostatnom
harku so Specifickym vyhlasenim o zhode (DOC).

Hruby alebo ¢isty kratiaci moment: Hruby alebo
Cisty krutiaci moment tohto motora bol laboratérne
hodnoteny vyrobcom motora v sulade s organizaciou
Society of Automotive Engineers (SAE) J1940 alebo
J2723. V konfiguracii, ktora spifia poziadavky na
bezpecnost, emisie a prevadzku, bude skutocny
kratiaci moment motora tejto triedy kosacky vyrazne
niz8i. Precitajte si informacie od vyrobcu motora,
ktoré su sucastou dodavky stroja.

Nemanipulujte s bezpe€nostnymi zariadeniami v stroji
ani ich nevypinajte a pravidelne kontrolujte ich
spravnu funkénost. NepokuSajte sa nastavovat ani
manipulovat' s ovladacom otacok motora. Mohlo by to
spbsobit nebezpectny prevadzkovy stav, v dosledku
ktorého méze dojst k zraneniu oséb.

Preklad originalu (SK)
Vytlacene v MeX|ku
Vsetky prava vyhradené
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Bezpecnost’

VSeobecné bezpecénostné
pokyny

Tento produkt méze odskakujucimi predmetmi
amputovat ruky a chodidla. VZzdy dodrziavajte vSetky

bezpecnostné pokyny, aby nedoslo k vaznemu
zraneniu alebo usmrteniu osob.

* Pred nastartovanim motora si precitajte, pochopte
a dodrziavajte pokyny a vystrahy v tomto
navode na obsluhu, ako aj na stroji a pridavnych
zariadeniach.

* Nedavaijte ruky ani nohy do blizkosti pohyblivych
sucasti stroja ani pod stroj. Udrzujte odstup od
v8etkych vystupnych otvorov.

* Pri prevadzke stroja musia byt vSetky kryty a
ostatné bezpeénostné ochranné zariadenia na
stroji na mieste a spravne funkéné.

» Zabrante okolostojacim a detom zdrziavat
sa v pracovnej oblasti. Nedovolte, aby stroj
obsluhovali deti. Obsluhu stroja smu vykonavat
iba fudia, ktori su zodpovedni, kvalifikovani,
dokladne ovladaju pokyny a su fyzicky zdatni
vykonavat tieto Cinnosti.

 Pred vykonavanim udrzby, dopifianim paliva alebo
Cistenim zastavte stroj, vypnite motor a pockajte,
kym sa uplne nezastavia vSetky pohyblivé diely.

Nespravne pouzivanie alebo udrzba tohto stroja
mobze mat’ za nasledok zranenie. S ciefom vyhnut
sa potencialnemu zraneniu dodrziavajte tieto
bezpelnostné pokyny a vzdy venujte pozornost
bezpecnostnému vystraznému symbolu A, ktory
znamena Pozor, Vystraha alebo Nebezpecenstvo —
osobné bezpecnostné pokyny. Nedodrzanie tychto
pokynov mbze zapri€init zranenie alebo smrt.




Bezpecnostné a instrukcné stitky

Operator dobre vidi bezpe€nostné Stitky a pokyny, ktoré su umiestnené v kazdom priestore
s potencialne hroziacim nebezpeenstvom. Poskodené alebo chybajuce Stitky nahradte.

decaloemmarkt

Znacka vyrobcu

1. Tato znacka indikuje, Ze Cepel je oznacena ako originalny
diel od vyrobcu stroja.

decal112-8760

112-8760 125-5026

1. Riziko odskakovania predmetov — okolostojace osoby

musia byt v bezpeénej vzdialenosti.
decal125-5026

2. Riziko porezania/amputacie ruk alebo néh, ¢epel kosacky — 125-5026
nepriblizujte sa k pohyblivym €astiam.
1. Rezim recyklacie 2. Rezim zberu pokosenej

travy do vaku




131-4514

decal131-4514

131-4514

Vystraha — precitajte si pouZivatelsku prirucku.

Riziko porezania/amputacie ruk, ¢epel kosacky —
nepriblizujte sa k pohyblivym Castiam, vSetky kryty a Stity
musia byt nasadené.

Nebezpecenstvo porezania/amputacie ruky nozom kosacky
— pred vykonanim udrzby najskor odpojte kabel zapalovacej
sviecky.

Riziko odskakovania predmetov — okolostojace osoby
musia byt v bezpecnej vzdialenosti. Predtym, nez opustite
prevadzkovu polohu, vypnite motor. Pred kosenim
odstrarte vSetky necistoty.

Riziko porezania/amputacie chodidiel, ¢epel kosacky —
kosacku nepouzivajte nahor a nadol svahmi, po svahoch
jazdite zo strany na stranu, pri cuvani pocas kosenia sa
pozerajte za seba.




Nastavenie

Délezité: Odstrante a zlikvidujte ochrannu plastovu foliu, ktorou je zakryty motor, ako aj vSetky ostatné
plasty alebo obaly zo stroja.

1

Zostavenie a vyklopenie rukovati

Nie su treba Zziadne diely

Postup

Poznamka: Uistite sa, Ze su kable vedené z vonkajsej strany rukovati a nie su pricviknuté (D z Obrazok 3).

Gombik a vratova skrutka maju 2 miesta na montaz. Nespravna montaz gombika a vratovej skrutky méze
sposobit’ nestabilitu rukovati (E z Obrazok 3).

9352567

Obrazok 3




2

Instalacia ovladacej tyce Cepele

Nie su treba Ziadne diely

Postup

Obrazok 4

9344378

3

Instalacia lanka navijacieho startéra do vedenia lanka

Nie su treba ziadne diely

Postup

Délezité: Na bezpeéné a jednoduché nastartovanie motora pri kazdom pouziti stroja nainstalujte lanko
navijacieho Startéra do vedenia lanka.

Obrazok 5

9334093
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Doplnovanie oleja do motora

Nie su treba Ziadne diely

Postup

Déleziteé: Ak je hladina oleja v motore prili§ nizka alebo vysoka a spustite motor, mézete ho poskodit’.
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Obrazok 6
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Montaz vaku na travu

Nie su treba Ziadne diely

Postup
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Obrazok 7

9334351




Sucasti stroja
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Obrazok 8
1. Rukovat 8. Zapalovacia sviecka
2. Ovladacia ty¢ ¢epele 9. Mierka oleja

Paka funkcie
Bag-on-demand

3. Nastavovaci prvok pre 10.
pojazd

4. Zadny deflektor 11. Upinacia matica rukovati

)

5. Uzaver palivovej nadrze  12. Vak na travu

6. Vzduchovy filter 13. Rukovat navijacieho
Startéra
7. Paka na nastavenie vySky

kosenia (4)

Technické udaje

Model Hmot- Dizka Sirka Vyska
nost’
35 kg 151 cm 59 cm 109 cm

21771

Nadstavce/prislusenstvo

K dispozicii je cely rad schvalenych nadstavcov a
prislusenstva znacky Toro na pouzitie so strojom pre
posilnenie a rozSirenie jeho mozZnosti. Ak chcete
ziskat zoznam vsetkych schvalenych nadstavcov

a prisludenstva, obratte sa na autorizovaného
distributora spolonosti Toro alebo navstivte lokalitu
www.Toro.com.

Ak chcete zarucit optimalny vykon a zachovat
platnost bezpecénostnej certifikacie stroja, pouzivajte
len originalne nahradné diely a prisluSenstvo znacky
Toro. Nahradné diely a prisluSenstvo od inych
vyrobcov by mohlo byt nebezpecné a pri jeho pouziti
by mohla skoncit' platnost’ zaruky na produkt.




Obsluha

Poznamka: Lava a prava strana stroja sa uréuje
podla beznej prevadzkovej polohy.

Pred prevadzkou

Bezpecnost’ pred
prevadzkou

Vseobecné bezpecnostné pokyny

* Pred nastavenim, servisom, Cistenim alebo
skladovanim stroj vzdy vypnite, poCkajte, kym
sa nezastavi pohyb vSetkych pohyblivych €asti,
a nechajte stroj vychladnut.

* Oboznamte sa s bezpe€nou prevadzkou
zariadenia, ovladacimi prvkami operatora
a bezpeénostnymi oznaceniami.

* Skontrolujte, ¢i su namontované vietky kryty
a bezpecnostné zariadenia, ako napr. deflektory
al/alebo lapac travy, a ¢i spravne funguiju.

* Vzdy skontrolujte stroj a uistite sa, Ze nie su
opotrebované ani poSkodené Cepele a skrutky
Cepeli.

* Skontrolujte oblast, v ktorej budete pouzivat
stroj, a odstrante z nej vSetky predmety, ktoré by
mohli branit' v prevadzke stroja alebo od neho
odskakovat.

* Kontakt s pohybujucou sa &epelou mbdze spbsobit
vazne zranenie. Nevkladajte prsty pod plast.

Bezpecnost’ pri manipulacii s
palivom

* Palivo je mimoriadne horfavé a extrémne vybusné.
PozZiar alebo vybuch paliva méze popalit’ vas a iné
osoby a méze poskodit majetok.

— Zapaleniu paliva statickym vybojom zabranite
umiestnenim nadoby alebo stroja pred plnenim
priamo na zem a nie na vozidlo ani na iny
predmet.

— Palivovu nadrz napihajte v exteriéri, v
otvorenom priestore, ked je motor studeny.
Utrite vSetko rozliate palivo.

— S palivom nemanipulujte poc€as fajCenia alebo
ked sa v blizkosti nachadza otvoreny ohen
alebo iskry.

— Kym je motor spusteny alebo horuci,
neskladajte palivovy uzaver ani nedoplnajte
palivo do palivovej nadrze.

— Pri rozliati paliva sa nepokusajte Startovat
motor. Zabrante vytvoreniu zapalného zdroja,
pokym sa nerozptylia palivové vypary.

— Palivo skladujte v schvalenej nadobe a
uchovavajte ho mimo dosahu deti.

* Palivo je po poziti Skodlivé alebo smrtelné.
DlIhodobé vystavenie vyparom méze sposobit
vazne zranenia a ochorenia.

— Vyhnite sa dlhodobému vdychovaniu vyparov.

— Rukami a tvarou sa nepriblizujte k dyze ani
otvoru palivovej nadrze.

— Palivo uchovavajte mimo oci a pokozky.

Plnenie palivovej nadrze

Typ Bezolovnaty benzin

Minimalne oktanové €islo 87 (USA) alebo 91 (mimo USA

si vyhladajte oktanové cislo)

Etanol Nie viac ako 10 % podla
objemu
Metanol Ziadne

MTBE (metyltercbutyléter) Menej ako 15 % podla objemu

Olej Nepridavajte do paliva

Pouzivajte len Cisté Cerstvé (nie starSie ako 30 dni)
palivo z renomovaného zdroja.

Déblezité: Na obmedzenie problémov so
Startovanim pridajte do cerstvého paliva
stabilizator/kondicionér paliva podl'a pokynov
vyrobcu daného stabilizatora/kondicionéra paliva.

Dodatoéné informacie najdete v pouzivatelskej
priru¢ke k motoru.

Naplfite palivovl nadrz, ako je znazornené na
Obrazok 9.

9230458

Obrazok 9




Kontrola hladiny motorového oleja

Servisny interval: Pri kazdom pouziti alebo denne
Délezité: Ak je hladina oleja v kl'ukovej skrini prili§ nizka alebo vysoka a spustite motor, mézete ho

poskodit’.
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Obrazok 10

Nastavenie vysky rukovati

Rukovat moézete zdvihnut alebo spustit do 1 z 2 poléh podla toho, ktora je pre vas pohodinejsia (Obrazok 11).

9334096

Obrazok 11

1. Odstrante obe upinacie matice rukovati.
2. Rukovat presunte do polohy zodpovedajucej poZzadovanej vyske.
3. Upevnite rukovat pomocou predtym demontovanych upinacich matic.

11



Nastavenie vysky kosenia

A NEBEZPECIE

Pri uprave pak na nastavenie vysky kosenia sa mézete rukami dostat’ do kontaktu s
pohybujucou sa ¢epelou, €o mbéze sposobit’ zranenie.

* Skor nez nastavite vySku kosenia, vypnite motor a pockajte, kym sa nezastavia vsetky
pohyblivé casti.

* Pri nastavovani vysky kosenia nevkladajte prsty pod plast.

A VYSTRAHA
Ak bol motor nastartovany, vyfuk bude horuci a mézete sa na nom popalit’.

Nepriblizujte sa k horicemu vyfuku.

Vysku kosenia nastavte podla potreby. VSetky kolesa nastavte na rovnaku vysku kosenia (Obrazok 12).

9254131

Obrazok 12

12



Pocas prevadzky

Bezpecnost’ pocas
prevadzky

Vseobecné bezpecnostné pokyny

Noste vhodny odev vratane ochrannych okuliarov,
dlhych nohavic, pevnej protiSmykovej obuvi a
ochrany sluchu. DIhé vlasy si zviazte dozadu a
nenoste volny odev ani volné Sperky.

Praca so strojom si vyzaduje maximalnu
pozornost. Nerozptylujte sa Ziadnym sp6sobom,
v opacnom pripade méze déjst k zraneniu alebo
poskodeniu majetku.

Nepracujte so strojom, ak ste chori, unaveni alebo
pod vplyvom alkoholu alebo drog.

Cepel je ostra a kontakt s fiou méze mat za
nasledok vazne zranenie. Skér nez odidete z
polohy operatora, vypnite motor a pockajte, kym
sa vSetky pohyblivé €asti neprestanu pohybovat.

Po uvolneni ovladacej ty¢e Eepele by sa mal
motor vypnut a do 3 sekund by sa mala zastavit
Cepel. V opanom pripade prestante stroj
okamzite pouzivat a obratte sa na autorizovaného
servisného predajcu.

Do prevadzkového priestoru nepustajte cudzie
osoby. Do prevadzkoveého priestoru nepustajte
malé deti, ktoré musia byt pod dozorom
zodpovednej dospelej osoby neobsluhujucej stroj.
Ak niekto vstupi do priestoru, zastavte stroj.

Pred cuvanim so strojom sa vzdy pozerajte nadol
a za seba.

Stroj prevadzkuijte len pri dobrej viditelnosti
a za vhodnych poveternostnych podmienok.
Nepracujte so strojom, ak hrozia blesky.

Mokra trava alebo listie mézu v pripade
poSmyknutia a kontaktu s ¢epefou spbsobit
vazne zranenie. Vyhybajte sa koseniu v mokrych
podmienkach.

V blizkosti neprehladnych oblasti, krikov, stromov
alebo inych objektov, ktoré by mohli obmedzit
viditelnost, budte extrémne opatrni.

Material vystupujuci zo stroja na nikoho nemierte.
Vyhybajte sa vyhadzovaniu materialu na stenu
alebo prekazku, pretoze sa mbze odrazit smerom
k vam. Ked prechadzate po povrchoch so Strkom,
zastavte Cepele.

Davajte pozor na diery, vyjazdené kolaje,
nerovnosti, skaly alebo iné skryté objekty. Nerovny
terén by mohol spdsobit’ stratu rovnovahy alebo
poSmyknutie.

* Ak stroj zasiahne nejaky predmet alebo zacne
vibrovat, okamzite vypnite motor, poCkajte, kym sa
vSetky Casti neprestanu pohybovat, odpojte drét
od zapalovacej svie¢ky a skontrolujte, &i nie je
stroj poskodeny. Pred pokra¢ovanim v prevadzke
vykonaijte vSetky nevyhnutné opravy.

* Pred opustenim prevadzkovej polohy vypnite
motor a pockajte, kym sa vSetky pohyblivé Casti
neprestanu pohybovat.

* Ak bol motor nastartovany, bude horuci a mbzete
sa na hom vazne popalit. Nepriblizujte sa k
hordcemu motoru.

* Motor prevadzkuijte len v dobre vetranych
oblastiach. Vyfukové plyny obsahuju oxid
uholnaty, ktory je bez zapachu a po vdychnuti
smrtelny.

* Pravidelne a ¢asto kontrolujte komponenty lapacéa
travy a vystupného Zfabu, ¢&i nie su opotrebované
alebo poskodené, a v pripade potreby ich vymerite
za originalne nahradné diely Toro.

Bezpeénost na svahu

» Koste naprie¢ svahom, nikdy nie smerom nahor
a nadol. Pri zmene smeru na svahoch budte
mimoriadne opatrny.

* Nekoste na velmi strmych svahoch. Nespravny
postoj by mohol viest’ k poSmyknutiu a padu.

* V blizkosti zrazov, priekop alebo nasypov koste
opatrne.

Nastartovanie motora

1. Pritiahnite a podrzte ovladaciu ty¢ Eepele k
rukovati (A na Obrazok 13).

2. Zlahka tahajte rukovat navijacieho Startéra, kym
nepocitite odpor. Potom ju prudko potiahnite a
nechaijte ju pomaly navinut sa spat do vedenia
lanka (Cast B na Obrazok 13).

9334135

Obrazok 13

Poznamka: Ak sa stroj nenastartuje ani po
niekolkych pokusoch, obratte sa na autorizovaného
servisného predajcu.

13



Pouzivanie pojazdu

Ak chcete ovladat pojazd stroja, jednoducho kracajte
s rukami na hornej rukovati a laktami pri bokoch. Stroj
bude automaticky udrziavat rovnaké tempo ako vy
(Obrazok 14).

9334136

Obrazok 14

Poznamka: Ak sa stroj po pouziti pojazdu neposuva
volne dozadu, zastavte sa, dajte ruky na miesto

a nechajte stroj posunut sa dopredu o niekoflko
centimetrov, aby sa uvolnil pohon kolies. MézZete
tiez skusit na¢iahnut sa pod vrchnu rukovat po
kovovu rukovat a potlacit’ stroj o niekolko centimetrov

dopredu. Ak sa stroj stale neposuva dozadu volne,
obratte sa na autorizovaného servisného predajcu.

Vypnutie motora

Servisny interval: Pri kazdom pouziti alebo
denne—Uistite sa, Ze sa motor
vypne do 3 sekund po uvolneni
ovladacej tyCe Cepele.

Motor vypnete uvolnenim ovladacej tyCe Cepele.

Délezité: Po uvolneni ovladacej tyce cepele by
sa mali motor aj ¢epel do 3 sekiind zastavit'.

Ak sa nezastavia spravne, prestaiite stroj
okamzite pouzivat’ a obrat'te sa na autorizovaného
servisného predajcu.

Recyklacia pokosenej travy

Stroj sa z vyroby dodava pripraveny na recyklaciu
pokosenej travy a listia spat do travnika.

Ak sa na stroji nachadza vak na travu a paka funkcie
Bag-on-Demand je v polohe zberu pokosenej travy do
vaku, posunte paku do polohy recyklacie. Pozrite si
Cast’ Obsluha paky funkcie Bag-on-Demand (strana
15).

Zber pokosenej travy do vaku

Ked chcete z travnika zbierat’ pokosenu travu a listie, pouzite vak na travu.

Ak je paka funkcie Bag-on-Demand v polohe recyklacie, posurite ju do polohy zberu pokosenej travy do vaku.
Pozrite si €ast’ Obsluha paky funkcie Bag-on-Demand (strana 15).

Montaz vaku na travu

1. Zdvihnite a podrzte zadny deflektor (A z Obrazok 15).
2. Namontujte vak na travu, pricom dbajte na to, aby sa ¢apy na podpere vaku nachadzali v otvoroch na

konzole rukovati (€ast B na Obrazok 15).
3. Spustite zadny deflektor.

9233434

Obrazok 15

Demontaz vaku na travu

Ak chcete vak demontovat, zopakujte kroky v €asti Demontaz vaku na travu (strana 14), len v opaénom poradi.




Obsluha paky funkcie
Bag-on-Demand

Funkcia Bag-on-Demand umozniuje bud zbierat,
alebo recyklovat pokosenu travu a listie, ked' je k
stroju pripevneny vak na travu.

1.

Ak chcete pokosenu travu a listie zbierat’

do vaku, stlacte tlaCidlo na pake funkcie
Bag-on-Demand a posuvajte paku dopredu, kym
tlacidlo na pake nevyskodi (Obrazok 16).

9334148

Obrazok 16

Paka funkcie Bag-on-Demand (v polohe zberu pokosene;j
travy do vaku)

1.

Ak chcete pokosenu travu a listie recyklovat’,
stlacte tlacidlo na pake a posuvajte paku dozadu,
kym tlacidlo na pake nevyskoci.

Délezité: Na zabezpecenie spravnej
prevadzky vypnite motor, pockajte, kym sa
vSetky pohyblivé diely nezastavia, a potom
odstrarte zvysky travy a nedistoty z dvierok
funkcie Bag-on-demand a okolitého otvoru
(Obrazok 17), az potom prepnite paku funkcie
Bag-on-demand z 1 polohy do druhej.

9234643

Obrazok 17

Tu vycistite
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Provozné tipy

VSeobecné tipy pri koseni

Skontrolujte oblast, v ktorej budete pouZivat
stroj, a odstrante vSetky predmety, ktoré by mohli
odlietavat’ od stroja.

Vyhybajte sa tomu, aby Cepel zasiahla pevné
predmety. Nikdy umyselne nekoste ponad ziadny
predmet.

Ak stroj zasiahne nejaky predmet alebo za¢ne
vibrovat, okamzite vypnite motor, pockajte, kym
sa vSetky Casti neprestanu pohybovat, odpojte
drot od zapalovacej svieCky a skontrolujte, &i nie
je stroj poskodeny.

Najlepsi vykon dosiahnete, ked pred zaciatkom
sezony kosenia alebo v pripade potreby
namontujete novu Cepel znacky Toro.

Kosenie travy

Listy travy naraz koste len do tretiny. Nekoste na
nizsie nastavenie ako 51 mm s vynimkou pripadov,
ked je trava riedka alebo na sklonku jesene, ked
trava rastie pomalsie.

Pri koseni travy vysSej ako 15 cm koste s
najvyssim nastavenim vysky kosenia a pri nizsej
rychlosti. Potom travnik pokoste znova s niz§im
nastavenim, aby vyzeral ¢o najlepSie. Ak je
trava prili§ dlhd, stroj sa méze upchat’ a sposobit
zastavenie motora.

Mokra trava a listie sa zvyknu na kosenej ploche
zachytavat, ¢o mdze spbsobit upchatie stroja
alebo zastavenie motora. Vyhybaijte sa koseniu
v mokrych podmienkach.

Vo velmi suchych podmienkach majte na pamati
mozné nebezpeclenstvo poziaru, dodrziavajte
v8etky miestne protipoziarne vystrahy a zo stroja
odstrafiujte suchu travu a listie.

Merite smer kosenia. Pomaha to rozptylit
pokosenu travu po travniku a dosiahnut
rovnomerne hnojenie.

Ak nie ste spokojni s kone¢nym vzhladom travnika,
vyskusSaijte jeden alebo viacero z nasledujucich

postupov:
— Cepel vymerite alebo ju nechajte nabrusit'.
— Pri koseni kracajte pomalsie.
— Na stroji nastavte vyssiu vySku kosenia.
Travu koste pravidelnejSie.

Nekoste pri kazdom prechode cely zaber, ale
zabery prekryvaijte.



Kosenie listia

Po pokoseni travnika sa uistite, Ze cez pokosenu
vrstvu listia vidno polovicu travnika. Mozno bude
potrebné cez listie prejst viacerymi zabermi.

Ak sa na travniku nachadza vrstva listia vy$Sia ako
13 cm, koste s vyS$8im nastavenim a potom znova
s pozadovanou vySkou kosenia.

Ak stroj neseka listie dostato¢ne najemno,
spomalte stroj pri koseni.

Po prevadzke

Bezpecnost’' po prevadzke

VSeobecné bezpeénostné pokyny

Pred nastavenim, servisom, €istenim alebo
skladovanim stroj vzdy vypnite, pockajte, kym
sa nezastavi pohyb vSetkych pohyblivych €asti,
a nechaijte stroj vychladnut.

Odstrarite zo stroja travu a necistoty, aby ste
predchadzali poziarom. Vydistite rozliaty olej alebo
palivo.

Stroj ani nadobu na palivo nikdy neskladujte na
miestach s otvorenym plameriom, iskrami alebo
kontrolkami, napriklad na ohrievaci vody alebo

inych spotrebioch.

Bezpecnost’ pri preprave

Pri nakladani alebo vykladani stroja postupuijte
obozretne.

Zaistite stroj proti samovolnému posunutiu.

Cistenie pod strojom

Servisny interval: Po kazdom pouziti

NajlepSie vysledky dosiahnete, ked kratko po
dokoseni spodnu €ast stroja vy istite.

1.

sy v

kosenia.
Stroj presurite na vydlazdeny rovny povrch.

So zapnutym motorom a aktivovanou ¢epelou
pradom vody vystriekajte prednu &ast’ pravého
zadného kolesa (Obrazok 18).

Poznamka: Voda bude striekat do drazky
Cepele, &im odstrani pokosenu travu.

G002600

Obrazok 18

9002600
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Ked uz zo stroja nevychadza Ziadna pokosena
trava, zastavte privod vody a presunte stroj na
suché miesto.

Nastartujte motor a nechaijte ho bezat’ niekolko
minut, aby vyschla spodna strana stroja, ¢im
predidete jej hrdzaveniu.

Pred uskladnenim stroja v uzavretej oblasti
vypnite motor, odstrarite tlaCidlo elektrického
Startéra (ak je sucastou vybavy) a nechajte stroj
vychladnut.



Zlozenie rukovati

A DOLEZITE UPOZORNENIE

Nespravne zlozenie alebo rozlozenie rukovati méze poskodit’ kable a ohrozit’ bezpeénost’
prevadzky.

* Pri skladani alebo rozkladani rukovati davajte pozor, aby ste neposkodili kable.
* Ak sa kabel poskodi, obrat'te sa na autorizovaného servisného predajcu.
1. Demontujte a odloZte 2 upinacie matice rukovati a 2 vratové skrutky z konzol rukovati (Cast’ A na Obrazok
19).
Délezité: Pri skladani rukoviti smerujte kable k vonkaj$ej ¢asti upinacich matic rukovati.
Sklopte rukovat otocenim dopredu (Cast’ B na Obrazok 19).
Volne nainstalujte upinacie matice rukovati a vratové skrutky do konzol rukovéti (¢ast C na Obrazok 19).
4. Ak chcete rukovat rozlozit, pozrite si Cast 1 Zostavenie a vyklopenie rukovati (strana 5).

9334460

Obrazok 19
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Udrzba

Odporuc¢any harmonogram udrzby

Servisny interval

Postup pri udrzbe

Pri kazdom pouZiti alebo
denne

Skontrolujte hladinu motorového oleja a podla potreby doplnite olej.
Uistite sa, Ze sa motor vypne do 3 sekund po uvolneni ovladacej tyCe Cepele.

Po kazdom pouziti

Odstrarite spod stroja pokosenu travu a nedistoty.

Po kazdych 25 hodinach

Vykonaijte servisnu udrzbu vzduchového filtra. V praSnom prevadzkovom prostredi

prevadzky vykonavajte servis CastejSie.
* Vymerite vzduchovy filter. V praSnom prevadzkovom prostredi to robte CastejSie.
* Vymente motorovy olej (v pripade potreby).

. » Cepel vymerite alebo ju nechajte nabrusit (ak sa hrana rychlo tupi, bruste ju

KaZdy rok castejsie).

» Vycistite motor odstranenim necistét a Spiny z jeho vrchnej a bo&nej strany;
v praSnych podmienkach ho Cistite CastejSie.
Kazdy rok alebo pred » Podla pokynov vyprazdnite palivovu nadrz pred vykonavanim oprav a pred

uskladnenim

kazdoro¢nym uskladnenim.

Délezité: Dalsie postupy udrzby najdete v pouzivatelskej priruéke k motoru.

Bezpecnost’ pri udrzbe

Pred nastavenim, servisom, €istenim alebo
skladovanim stroj vzdy vypnite, poCkajte, kym
sa nezastavi pohyb vSetkych pohyblivych €asti,
a nechajte stroj vychladnut.

Pred vykonanim [ubovolného ukonu udrzby
odpoijte drét zapalovacej svieCky od zapalovacej
svieCky.

Pri vykonavani servisu stroja noste rukavice a
ochranné okuliare.

Cepel je ostra a kontakt s fiou méze mat

za nasledok vazne zranenie. Pri vykonavani
servisu Cepele noste rukavice. Neopravujte ani
neupravujte ¢epele.

Nikdy nemanipulujte s bezpecnostnymi
zariadeniami. Pravidelne kontrolujte spravnu
prevadzku.

Naklonenie stroja mdze spdsobit unik paliva.
Palivo je horfavé a vybusné a mdze spbsobit
zranenie osbb. Motor spustite nasucho alebo
palivo odstrante ruénym ¢erpadlom. Palivo nikdy
nevycCerpavajte nasoskou.

Ak chcete zarucit optimalny vykon stroja,
pouzivajte iba originalne nahradné diely a
prisludenstvo znacky Toro. Nahradné diely a
prislusenstvo od inych vyrobcov by mohlo byt
nebezpecné a pri jeho pouziti by mohla skoncit
platnost’ zaruky na produkt.
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Priprava na udrzbu

1. Zastavte motor a Cakajte, pokym sa nezastavia
vSetky pohyblivé Casti.
2. Odpoijte drot zapalovacej svieCky od zapalovacej

svie€ky (Obrazok 20).

1.

9032617

9032617

Obrazok 20

Kabel zapalovacej svieCky

Po vykonani ukonov udrzby k zapalovacej
svieCke pripojte drot zapalovacej svieCky.

Délezité: Pred naklonenim stroja na ucely
vymeny oleja alebo ¢epele nechajte najskor
vyprazdnit’ palivovi nadrz normalnym
pouzivanim stroja. Ak musite stroj naklonit’
esSte predtym, ako sa minie palivo, pouzite na



odsatie paliva ruéné palivové ¢erpadlo. Stroj
vzdy naklonte nabok so zasunutou mierkou.

19



Servisna udrzba
vzduchového filtra

Servisny interval: Po kazdych 25 hodinach
prevadzky

Kazdy rok
1.

Odistite vrchnu €ast krytu vzduchového filtra
(Obrazok 21).

9334162

Obrazok 21

RN

. Zapadka 3. Vzduchovy filter

Kryt vzduchového filtra

Odstrante vzduchovy filter (Obrazok 21).
Skontrolujte vzduchovy filter.

Poznamka: Ak je vzduchovy filter
nadmerne znecisteny, nahradte ho novym
filtrom. V opa&nom pripade jemne poklepte
vzduchovym filtrom o tvrdy povrch, aby ste z
neho uvolnili necistoty.

Nainstalujte vzduchovy filter.

Pomocou zapadky nainstalujte kryt vzduchového
filtra.

Vymena motorového oleja
Servisny interval: Kazdy rok

Vymena motorového oleja nie je nutna, ale ak
chcete olej vymenit’, postupujte nasledovne.

Poznamka: Pred vymenou oleja nechajte motor par
minut bezat, aby sa olej zahrial. Zohriaty olej lepSie
vyteka a odnasda viac necistot.

Specifikacie motorového oleja

Objem motorového oleja 0,44 I

Viskozita oleja Detergentny olej SAE 30 alebo

SAE 10W-30

SJ alebo vyssie

Klasifikacia API

* Po vypusteni oleja sa v kfukovej skrini nachadza
zvySkovy olej. Do klukovej skrine nelejte olej po
maximalnu kapacitu. Olej do klukovej skrine nalejte
podfla nasledujucich krokov.

1.
2.
3.

Stroj presunite na rovny povrch.
Pozrite si East Priprava na udrzbu (strana 18).

Odstrante mierku oto€enim vieCka proti smeru
hodinovych ru€iciek a jej vytiahnutim (Obrazok
22).

9201460

Obrazok 22

1. Plna 3. Nizka
2. \Vysoka
4. Naklonite stroj nabok (aby bol hore zdvihnuty

vzduchovy filter) a vypustite pouzity olej z
plniaceho hrdla oleja (Obrazok 23).

20




9032618

9032618

Obrazok 23

10.

11.

12.

Po vypusteni pouZitého oleja vratte stroj spat
do prevadzkovej polohy.

Do plniaceho hrdla oleja opatrne nalejte olej
priblizne do 3/4 kapacity motora.

Pockaijte tri minuty, kym sa olej v motore
neusadi.

Mierku utrite gistou handrou.

Vlozte mierku do plniaceho hrdla oleja a
zaskrutkujte ju. Potom mierku vytiahnite.

Skontrolujte hladinu oleja na mierke (Obrazok
22).

* Ak je hladina oleja na mierke priliS nizka,
do plniaceho hrdla oleja opatrne dolejte
malé mnozstvo oleja, pockajte tri minuty
a opakujte kroky 8 az 10, kym nebude
hladina oleja na mierke spravna.

* Ak je hladina oleja na mierke prili§ vysoka,
vypustajte prebytoCny olej, kym nebude
hladina oleja na mierke spravna.

Délezité: Ak je hladina oleja v motore prili$

nizka alebo vysoka a spustite motor, mozete

ho poskodit’.

Mierku bezpe¢ne namontujte do plniaceho hrdla

oleja.

Pouzity olej spravnym spésobom zrecyklujte.

Vymena cepele
Servisny interval: Kazdy rok

Délezité: Na spravnu montaZz éepele budete
potrebovat’ kl'u¢. Ak nemate klu¢ alebo sa necitite
na to, aby ste vykonali tento postup, obrat'te sa na

autorizovaného servisného predajcu.

Vzdy ked sa minie palivo, skontrolujte ¢epel. Ak
je Cepel poskodena alebo prasknuta, okamzite ju
vymente. Ak je hrana Cepele tupa alebo nastrbena,
nechajte ju nabrusit a vyvazit, pripadne ju vymerite.

A DOLEZITE UPOZORNENIE

Cepel je ostra a kontakt s hou moze mat’ za
nasledok vazne zranenie.

Pri vykonavani servisu ¢epele noste rukavice.

1. Pozrite si Cast’ Priprava na udrzbu (strana 18).

2. Stroj naklorite nabok, pricom vzduchovy filter
musi byt hore.

3. Na stabilné podopretie ¢epele pouZite blok
dreva (Obrazok 24).

9231389

Obrazok 24

4. Demontujte Cepel a odlozte vietok montazny
hardvér (Obrazok 24).

5. Namontujte novu Cepel a vSetok montazny
hardvér (Obrazok 25).




Nastavenie pojazdu
Len pre modely s pojazdom

Pri kazdej montazi nového kabla pojazdu alebo ked je
pojazd nespravne nastaveny, nastavte pojazd.

1. OtoCenim nastavovacej matice proti smeru
hodinovych ruciCiek uvolnite nastavenie kabla
(Obrazok 26).

9231390

, 9269307
Obrazok 25 Obrazok 26

1. Rukovat (fava strana) 4. Otocenim matice v smere
DélezZité: Zaoblené ¢asti cepele umiestnite Eggt'ge;’zlc:urﬁgmgi(e
tak, aby smerovali k plastu stroja. 2. Nastavovacia matica 5. Oto€enim matice proti
Pomocou momentového kltéa utiahnite Sm‘iru hofj'”o"lgcf‘t ruciciek
skrutku &epele momentom 82 N-m. , _ nastavenie uvoinite.

3. Kabel pojazdu

2. Napnutie kabla (Obrazok 26) nastavte tak, ze
ho potiahnete dozadu alebo dopredu a podrzite
ho v danej polohe.

Poznamka: Trakciu zvysite potiahnutim kabla
smerom k motoru. Odtiahnutim kabla smerom
od motora sa trakcia znizi.

3. OtoCenim nastavovacej matice v smere
hodinovych ruciciek utiahnite nastavenie kabla.

Poznamka: Maticu pevne utiahnite klicom.
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Uskladnenie

Stroj skladujte na chladnom, Cistom a suchom mieste.

Bezpecénost’ pri skladovani

Pred nastavenim, servisom, Cistenim alebo
skladovanim stroj vzdy vypnite, poCkajte, kym
sa nezastavi pohyb vSetkych pohyblivych Casti,
a nechaijte stroj vychladnut.

Priprava stroja na
uskladnenie

1.

Pocgas posledného dopifiania paliva v danom

roku doni pridajte stabilizator paliva (ako napr.
Toro Premium Fuel Treatment) podla pokynov
na Stitku.

Spravnym spdsobom zlikvidujte vietko
nepouzité palivo. Recyklujte ho podfa miestnych
predpisov alebo ho pouZite v automobile.

Délezité: Staré palivo v nadrzi je hlavnou
priCinou problémov so startovanim.
Neskladujte palivo bez stabilizatora paliva
dlhSie ako 30 dni a stabilizované palivo
neskladujte dlhSie, ako to odporuéa vyrobca
daného stabilizatora paliva.

Nechajte stroj pracovat, az kym sa nevypne
kvéli spotrebovaniu vSetkého paliva.

Znova nastartujte motor a nechajte ho

v prevadzke, aZz kym sa nevypne. Ked uz
motor nebudete méct nastartovat, je dostatoCne
suchy.

Odpojte kabel od zapalovacej svieCky a pripojte
kabel k upevhovaciemu stlpiku (ak je sucastou
vybavy) a odstrarite tlacidlo elektrického Startéra
(ak je sucastou vybavy).

Vyberte zapalovaciu svieCku, cez otvor na
zapalovaciu svieCku nalejte 30 ml motorového
oleja a niekolkokrat pomaly potiahnite lanko
navijacieho $tartéra, aby sa olej dostal do celého
valca, vdaka ¢omu sa zabrani kordzii valca
pocas obdobia nepouzivania kosacky.

Volne namontujte zapalovaciu svieCku.

Utiahnite vSetky matice a skrutky.

Ukoncenie uskladnenia
stroja

1.

Skontrolujte a dotiahnite vSetky prichytky.
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Vyberte zapalovaciu svieCku a motor rychlo
pretocte potiahnutim za rukovat navijacieho
Startéra, aby ste z valca vyfukli prebyto¢ny olej.

Nainstalujte zapalovaciu svie€ku a utiahnite ju
momentom 20 N-m.

Vykonajte potrebné postupy udrzby. Pozrite si
Cast’ Udrzba (strana 18).

Skontrolujte hladinu motorového oleja. Pozrite si
Cast’ Kontrola hladiny motorového oleja (strana
11).

Palivovu nadrz naplnte Cerstvym palivom.
Pozrite si Cast’ Plnenie palivovej nadrze (strana
10).

K zapalovacej svieCke pripojte drét.



Poznamky:



Upozornenie o ochrane osobnych tudajov pre EHP/Spojené kralfovstvo
Sposob, akym spoloénost’ Toro vyuziva vase osobné udaje

Spoloénost The Toro Company (dalej uvadzané ako ,spolo¢nost Toro®) re§pektuje vase sukromie. Ked nakupujete nase produkty, mézeme
zhromazdovat' urcité vase osobné Udaje, a to priamo od vas alebo prostrednictvom miestnej pobocky alebo predajcu spolo¢nosti Toro. Spolo¢nost’
Toro vyuziva tieto informacie na plnenie zmluvnych zavazkov, ako je napriklad registracia zaruky, spracovanie ziadosti o poskytnutie zaruky alebo
skontaktovanie sa s vami v pripade stiahnutia produktu z trhu, a na legitimne obchodné ucely, ako je napriklad zvySovanie spokojnosti zakaznikov,
skvalitfiovanie produktov alebo poskytovanie informacii o produktoch, ktoré vas mézu zaujimat. Spolo€nost Toro mbéze poskytnut vase udaje svojim
pobockam, sesterskym spolo¢nostiam, predajcom alebo inym obchodnym partnerom v suvislosti s ktoroukolvek z tychto ¢innosti. Osobné udaje
mdbzeme zverejnit’ aj v pripade, ked to vyzaduje zakon alebo v suvislosti s predajom, kipou alebo zlu¢enim urcitého podniku. Vase osobné udaje nikdy
nepredame Ziadnej inej spolo¢nosti na marketingové Ucely.

Uchovavanie vasich osobnych udajov

Spolocnost Toro bude uchovavat vase osobné udaje dovtedy, kym to bude relevantné na vy3Sie uvedeneé Ucely a v sulade so zakonnymi poziadavkami.
DalSie informacie o platnych lehotach uchovavania vam poskytneme na adrese legal@toro.com.

Zavazok spoloénosti Toro tykajuci sa bezpe¢nosti

VasSe osobné udaje sa mézu spracuvat v USA alebo inej krajine, v ktorej mdézu platit menej prisne zakony na ochranu udajov ako v krajine vasho
bydliska. Pri kazdom prenose vasich udajov mimo Uzemia krajiny vasho bydliska podnikneme kroky poZzadované zo zakona na zaru¢enie vhodnej
ochrany vasich udajov a zaistenia ich bezpe€ného prenosu.

Pristup a oprava

MéZete mat pravo opravit alebo revidovat’ svoje osobné udaje, pripadne namietat voci ich spracovaniu ¢i obmedzit’ pristup k nim. V takom pripade
napiste e-mail na adresu legal@toro.com. Ak mate obavy suvisiace so spdsobom, akym spolo¢nost Toro spracuva vase udaje, odporu¢ame vam,

aby ste sa v tejto zaleZitosti obratili priamo na nas. Upozorfiujeme, Ze osoby s trvalym pobytom v Eurépe maju pravo podat staznost na prislusny
urad na ochranu udajov.
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